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CONTRATO ABIERTO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S)
CAMPARNA(S) INSTITUCIONAL(ES) 2015, A TRAVES DE UNA MEZCLA DE MEDIOS DE
COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS DIGITALES Y COMPLEMENTARIOS, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, A QUIEN EN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL INSTITUTO” REPRESENTADO EN ESTE ACTO
POR EL MAESTRO JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA DENOMINADA 5M2 DIGITAL,
S.A.P.Il. DE C.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL PROVEEDOR”
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LEONARDO VALLE ARCE, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO
“LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su representante legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion vy
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fraccién IV de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Maestro José Antonio Salazar Andreu, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO™ de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 67,080 de fecha 20 de mayo de 2013 otorgada ante
la fe del Licenciado Angel Gilberto Adame Lépez, Notaric Publico nimero 233 del Distrito
Federal, manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.4.- El Licenciado Javier Brizuela Fernandez, en su caracter de Titular de la Division de
Contratacion de Activos y Logistica de “EL INSTITUTO” interviene como Area Contratante en
el procedimiento del cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad con lo
establecido en los articulos 2 fraccién | del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pubiico y 69 ultimo parrafo del Reglamento Interior del
Instituto Mexicano del Seguro Social.

I.5.- El Licenciado José Luis Alcudia Goya, en su caracter de Titular de la Coordinacion de
Comunicacion Social de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente contrato como
Area Requirente y Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva el presente instrumento
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juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fracciones Il y Il del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- La Licenciada Viridiana Moreno Araujo, en su caracter de Titular de la Coordinacion
Técnica de Difusion de la Coordinacién de Comunicacion Social de “EL INSTITUTO”
interviene como Administradora del presente contrato, responsable de dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el presente
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
contratacion del servicio de “difusion de la(s) campana(s) Institucional(es) 2015 a través de una
mezcla de medios de comunicacion como electrénicos, impresos digitales y complementarios”,
solicitado por la Coordinacién de Comunicacion Social.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven de este contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta
42062202 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo nimero de
folio 0000178073-2015 de fecha 5 de mayo de 2015 emitido por el Titular de la Division de
Gestion Presupuestaria, el cual forma parte integrante del presente instrumento juridico como
Anexo 1 (uno) denominado “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”.

1.9.- El Comité Institucional de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CIAAS), en la Sesion
Extraordinaria nimero 10/2015 de fecha 14 de mayo de 2015 mediante acuerdo numero
49/2015 dictaminé procedente la Adjudicacion Directa, por encontrarse esta contratacion en el
supuesto del Articulo 41 fraccion | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR™" mediante el procedimiento de
Adjudicacion Directa nimero SA-019GYR019-N100-2015 con fundamento en lo dispuesto en
los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 3 fraccion IX, 22
fraccion I, 26 fraccion lll, 40, 41 fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico; 71 y 72 fraccion | de su Reglamento, y demas disposiciones
aplicables en la materia.

I.11.- Con fecha 18 de mayo de 2015, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisién de Contratacion de Activos y Logistica, emitio el Acta
de Adjudicacién del procedimiento de contratacion mencionado en la Declaracion que
antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con el servicio que se detalla, la cual
forma parte integrante del presente contrato, como Anexo 3 (tres), denominado: “Propuesta
Econdmica y Acta de Adjudicacion”.
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1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fracciéon IV del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.13.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en calle
Durango numero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cddigo Postal
06700, México, Distrito Federal.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, por conducto de su representante legal, que:

Il.1.- Es una sociedad mercantil debidamente constituida de conformidad con las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 39,953 de fecha 27
de Septiembre de 2013, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Villavicencio Castafieda,
Titular de la Notaria Publica numero 218 del Distrito Federal; inscrita en el Registro Publico de
la Propiedad y de Comercio de esta capital, bajo el folio mercantil electrénico nimero 504181-
1 de fecha 06 de noviembre de 2013.

Il.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este Contrato por Leonardo Valle Arce,
quien cuenta con facultades para la suscripcion del presente instrumento, segun acredita su
personalidad en términos de la Escritura Publica nimero 39,953 de fecha 27 de Septiembre de
2013, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Villavicencio Castafieda, Notario Publico
numero 218 del Distrito Federal, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio
de esta capital, bajo el folio mercantil electréonico numero 504181-1 de fecha 06 de noviembre
de 2013, manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
creacion, venta, desarrollo y utilizacion de todo tipo de publicidad y mercadotecnia, ya sea
impresa, digital, auditiva, o de cualquier otra forma, que pueda ser transmitida por cualquier
medio actual o potencial, incluyendo de manera enunciativa mas no limitativa, Radio,
Television, Internet, Revistas, Prensa, Cartelera, Medios Interactivos y Redes de Computacion.

11.4.- Cuenta con el siguiente registro:
= Registro Federal de Contribuyentes: MDI-130927-EMS8.

I.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinion sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resolucién Miscelanea Fiscal 2015

y de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta = ™=~
copia a “EL INSTITUTO?” para efectos de la suscripcion del presente Contrato. /~ ‘

DIVISION DE CONTRATOS |
NIVEL CENTRAL \

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se seiala

Pagina 3 de 18%\ (7
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS ) / ‘[
. / [



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0500
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES dicaién D ,
Y CONTRATACION DE SERVICIOS R TGV N T oot

I1.6.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinidén positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacién
publicada en el mismo de fecha 03 de abril del afio en curso, el cual exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

I1.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion que en su momento
se requiera relativa al presente Contrato.

I1.9.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente Contrato.

1.110.- Sefala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Avenida Insurgentes Sur numero 303, interior 301, Colonia Hipddromo, Delegacion
Cuauhtémoc, Codigo Postal 06100, México, Distrito Federal; teléfono 5574-8393 y 5574-8131;
correo electrénico: lvalle@cincomdos.com.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR” y éste se obliga a prestar el servicio de: difusion de la(s) campanfa(s)
Institucional(es) 2015 a través de una mezcla de medios de comunicacion como electrénicos,
impresos digitales y complementarios, cuyas caracteristicas, alcances y especificaciones se
describen en el Anexo 2 (dos), denominado: “Términos y Condiciones y Anexo Técnico”, el
cual forma parte integrante del presente instrumento juridico, en el que se identifica la
cantidad minima de servicios como compromisos de contratacion y la cantidad maxima de
servicios susceptibles de prestacion.
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los servicios objeto del presente contrato, por un
importe de $1,034,482.76 (UN MILLON TREINTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS
OCHENTA Y DOS PESOS 76/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) y un
presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $2,586,206.90 (DOS
MILLONES QUINIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS SEIS PESOS 90/100 M.N.)
mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que se
relacionan en el Anexo 3 (tres).

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Una vez revisados y validados los testigos a entera
satisfaccion de la Coordinacion Técnica de Difusion, ésta enviara un oficio con la validacion del
material presentado por “EL PROVEEDOR” a la Coordinacién Administrativa para que se
inicie el tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera obtener copia del oficio de referencia.

Después de que “EL PROVEEDOR?” obtenga la validacion de sus testigos por parte de la
Coordinacién Técnica de Difusion, entregara ante el Area de Cifras y Registros de la Division
de Recursos Materiales y Financieros de la Coordinacién Administrativa, sita en Manuel
Villalongin numero 117, acceso 3 “Comunicacion Social”’, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion
Cuauhtémoc, Cddigo Postal 06500, México, Distrito Federal, la(s) orden(es) de transmision,
insercion o de servicio correspondiente(s) y la factura que ampare el importe total de los
servicios prestados y solicitados en la(s) misma(s); asi como la documentacién que sea
requerida por dicha area.

“EL INSTITUTO” no dara tramite de pago de los servicios prestados, si “EL PROVEEDOR”
omite entregar la(s) orden(es) de transmision, insercién o de servicio que avalen el servicio
solicitado y prestado, junto con los testigos y la factura correspondiente.

Todos los servicios seran verificados con los testigos enviados por “EL PROVEEDOR” a “EL
INSTITUTO”.

El pago serd cubierto una vez que se haya realizado la entrega de los testigos
correspondientes a la difusion de los mensajes institucionales, el nimero de mensajes
facturados tendra que coincidir con el nimero de mensajes solicitados en cada orden de
transmisioén, insercién o servicio segun sea el caso.

El pago de los servicios se efectuard en pesos mexicanos, a los 15 (quince) dias naturales
posteriores a la entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y
documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los servicios de conformldad con lo
normado en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos
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presentados para tramite de pago y constitucion de fondos fijos” en la Division de Tramite de
Erogaciones de la Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Direccién de Finanzas, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15, Colonia San
Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Delegacién Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal
en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacion que para tal efecto realice
la Coordinacién Técnica de Difusién en su caracter de Administradora del Contrato.

Los servicios prestados se pagaran de conformidad con la propuesta econémica de “EL
PROVEEDOR?” integrada al presente instrumento juridico como Anexo 3 (tres).

El tramite de pago se iniciara con:

La entrega en el Area de Cifras y Registros de la Division de Recursos Materiales y
Financieros de la Coordinacién Administrativa, sita en Manuel Villalongin nimero 117, Acceso
3, Colonia Cuauhtémoc, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06500, México, Distrito
Federal, de lunes a viernes de 10:00 a 14:00 horas de los siguientes documentos:

a) Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) que expida a nombre del INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, con direcciéon en Avenida Paseo de la Reforma
nuamero 476, Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06600, en
Meéxico, Distrito Federal y Registro Federal de Contribuyentes IMS-421231-145, que
reuna los requisitos fiscales, sustentada de los testigos que avalen la prestacion del
servicio.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a
lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a
la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores
que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro de los 15 (quince)
dias naturales estipulados para el pago.

b) Original y 2 (dos) copias del presente contrato.

c) Nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la sancién a la que sea
acreedor “EL PROVEEDOR”.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operaciéon, para tal efecto "EL
PROVEEDOR" se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, CLABE,
banco y sucursal a nombre de "EL PROVEEDOR" a menos que éste acredite en forma

fehaciente la imposibilidad para ello. \
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El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, a través del esquema
intrabancario si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR" esta contratada con Banamex, S.A.,
Banorte, S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A., Santander, S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A.,
si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la
instruccién de pago en la fecha programada, y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil
siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de Compensacion Bancaria
(CECOBAN).

Para tal efecto “EL PROVEEDOR" debera presentar en la Division de Tramite de
Erogaciones, en un horario comprendido de las 9:00 a las 14:30 horas de lunes a viernes en
dias habiles, los datos que a continuacion se sefalan:

« Nombre o razén Social.
o« Domicilio Fiscal

o Nombre de la Institucién bancaria (Banamex, S.A, HSBC, S.A., Banorte, S.A. BBVA
Bancomer, S.A., Santander, S.A., Scotiabank Inverlat, S.A.)

« Numero de cuenta de cheques, sucursal y plaza.

o Registro Federal de Contribuyentes.

o Numero de proveedor que asigne “EL INSTITUTO”.

« ldentificacién oficial en original y copia (personas fisicas)

» ldentificacién oficial del apoderado legal en original y copia (personas morales)

o Poder notarial para actos de cobranza del apoderado en original y copia (personas
morales).

"EL PROVEEDOR" expedira sus facturas en el esquema de facturacion electronica CFDI
(Comprobantes Fiscales Digitales por Internet), la recepciéon de las mismas sera a través del
Portal de Servicios a Proveedores y deberan ser proporcionadas en su formato XML; la validez
de las mismas sera determinada durante la carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas
seran procedentes para pago. "EL PROVEEDOR" debera proporcionar a las areas financieras
una representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el
Servicio de Administracién Tributaria (SAT), la representacion impresa por si misma no sera
sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una
representacion fiel del XML.

"EL PROVEEDOR" se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administraciéon Tributaria (SAT)

los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO” previamente validado en el

Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacién por parte del mismo al

Administrador del presente contrato para su autorizaciéon expresa, debiendo éste informar a las

areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion del comprobante fiscal
DIVISION DE CONTRATOS
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“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesidén. El mismo procedimiento aplicara
en el caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesién de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones, en el entendido
de que en el supuesto de que sea rescindido el presente contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR?” se compromete a prestar el servicio que se menciona en la Clausula Primera
del presente instrumento juridico, de conformidad con lo sefalado en sus Anexos 2 (dos) y 3
(tres) y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- La prestacion del servicio inicia a partir del dia habil siguiente al de la fecha de
notificacién de la adjudicacion y concluye el 31 de diciembre de 2015. Lo anterior de
conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

LUGAR.- “EL PROVEEDOR” a fin de acreditar el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales, se obliga a entregar para su revisién dentro de los 10 (diez) dias naturales
posteriores al vencimiento de la(s) orden(es) de insercion, transmisidon o servicio, ante la
Coordinacion Técnica de Difusion, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15
(esquina con Gomez Pedraza), Piso 5, Colonia San Miguel Chapultepec, Codigo Postal 11850,
Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas,
los testigos que se especifican en el ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL
SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONALES 2015 A TRAVES DE
MEDIOS DE COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS, DIGITALES Y
COMPLEMENTARIOS, el cual forma parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente

contrato.
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Durante todo el tiempo que esté vigente la prestacion del servicio, “EL PROVEEDOR” se
obliga a difundir los mensajes institucionales de la(s) campafa(s) comprendida(s) en el
ejercicio 2015 o, en su caso y a indicacién expresa de “EL INSTITUTO” a través de la
Coordinacién Técnica de Difusion, las transmisiones y/o publicaciones especiales que se
indiquen en la(s) orden(es) de transmisién, insercién o de servicio correspondiente(s), a través
de las medios que en la actualidad y en los que un futuro formen parte del mismo; asi como en
los dias y horarios autorizados por “EL INSTITUTO”.

Para el caso de que “EL PROVEEDOR” adquiriera la representacién de algun otro espacio
publicitario, programa, canal, periddico, revista, emisora, estacion y/o frecuencia de radio que
a la firma del presente contrato no tenia, se compromete a poner a consideracion de “EL
INSTITUTO” dicha situacion mediante una carta en la que se manifieste lo antes indicado,
anexando las tarifas respectivas, esto con el fin de que dicha situacién sea tomada en cuenta
por “EL INSTITUTO” y de asi convenir a sus intereses, pueda difundir su(s) campafa(s) en
dichos espacios publicitarios.

PROGRAMA DE ENTREGA.- Las entregas y el numero de mensajes a difundir por cada
medio se determinan en la(s) orden(es) de servicio, transmisién o insercion que al efecto emita
la Coordinacion Técnica de Difusion, conforme se detallan en el Anexo Técnico, el cual forma
parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente contrato.

La periodicidad de difusion de los mensajes se detalla igualmente en la(s) orden(es) de
transmision, insercién o de servicio a que se hace referencia en el Anexo 2 (dos), del presente
contrato.

PRODUCTOS ENTREGABLES.

INTERNET.- Los testigos de las transmisiones consistentes en un reporte en donde se verifique
el numero de clicks o impresiones, asi como imagenes (screen shot) aleatorias por los dias
descritos en el periodo de las érdenes de servicio que al efecto emita “EL INSTITUTO” en
dichas imagenes se debera apreciar claramente la(s) campafa(s) de “EL INSTITUTO”
destacando en cada caso la fecha de exhibicion, dichos testigos deberan proporcionarse de
forma impresa y/o en formato electrénico en disco compacto o dispositivo USB.

Independientemente de los testigos que “EL PROVEEDOR” deba presentar para Television,
Complementarios (Television Virtual, Pantallas de Television, kioscos, dovelas, paneles de
anden, vallas, parabuses, cine, radio, periodicos, revistas, medios de internet y otros similares,
debera entregar una carta bajo protesta de decir verdad en papel membretado y firmada por el
representante legal y/o Director del Area Comercial de “EL PROVEEDOR” en la que se
manifieste que se prestaron todos y cada uno de los servicios solicitados por “EL
INSTITUTO”.

Los servicios solicitados, ademas podran ser verificados con reportes de monitoreo, en caso
de que “EL INSTITUTO” llegare a contratar una empresa especializada pa{a realizar el
monitoreo.

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS i

{

NIVEL CENTRAL \
onformida

Este Instrumento Juridico fue elaborado de ¢ dfn los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedim?énte—d contratacion que se sefiala

|



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0500
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES T —
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SA-019GYRO019-N100-2015

VERIFICACION DEL SERVICIO.- La Coordinacién Técnica de Difusiéon coordinara y
supervisara los servicios objeto del presente contrato.

Todos los materiales a difundir seran proporcionados por “EL INSTITUTO”, a través de la
Coordinacién Técnica de Difusion y en caso de que “EL PROVEEDOR” desarrolle algun
material para espacios publicitarios nuevos, éstos deberan ser aprobados por la Coordinacion
Técnica de Difusion para su correcta difusion.

La difusién de los mensajes podra ser verificada con reportes de monitoreo, en caso de que
“EL INSTITUTO?” llegara a contratar una empresa especializada para dicho efecto.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por cumplido el servicio objeto de este instrumento
juridico.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR”
se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la
prestacion del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.
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“EL INSTITUTO” soélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

"EL PROVEEDOR" en su caso, cumplird con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que
haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO” a través del
Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia
del presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor
de "EL INSTITUTO" le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios viola derechos de autor, de patentes
y/o marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR” para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacién de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

DECIMA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga
a entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
companiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a
favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento) sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza_de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Ane?‘("o 4 (cuatro)
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en la Divisién de Contratos, ubicada en calle Durango nimero 291 10° piso, Colonia Roma
Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700 México, Distrito Federal.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizaciéon por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacion
que se entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento de este contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias o calidad inferior en los servicios
prestados, en comparacion con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no
entregue “EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento juridico, establecido en la Clausula Décima.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena
convencional por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacion del servicio por el
equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) en el siguiente supuesto:

e Cuando "EL PROVEEDOR" no preste los servicios conforme a las condiciones y
plazos previstos en la Clausula Cuarta del presente instrumento juridico. En este
supuesto la aplicacion de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4
(cuatro) dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizaciéon establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con
atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que(corresponda.
La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia
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“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a “EL PROVEEDOR”. El administrador del presente
contrato es el responsable de aplicar las penas convencionales.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES.- En caso de que los servicios sean parciales o
deficientes o carezcan de las condiciones detalladas en el presente contrato y no habiendo
causa justificada, “EL PROVEEDOR” se hara acreedor a una sancién equivalente del 3% (tres
por ciento) del valor de lo incumplido, cabe sefialar que el limite de incumplimiento por este
concepto sera hasta el 10% (diez por ciento) del monto maximo de este instrumento juridico y
en caso que se rebase éste, se aplicara a juicio de “EL INSTITUTO” cualquiera de las dos
opciones previstas en el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL
INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios objeto del presente contrato y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafo o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y
se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL SERVICIO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando la suspensidon obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pudblico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacién, una relacién pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado
y a entera satisfaccion del administrador de este contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “"EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato, sin mas responsabllldad para
el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PROVEED R" incurra en
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cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a
continuacion:

a) Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar

b)
c)

d)

g)

h)

dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

En caso de que no preste el servicio en los términos detallados en el anexo técnico
incluido en el Anexo 2 (dos) del presente contrato correspondiente.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion de este contrato.

Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en este instrumento juridico y sus anexos.

Cuando se compruebe que haya prestado los servicios con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas en este contrato.

Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente instrumento
juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL
INSTITUTO™.

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los servicios que
proporciona y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el Articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL. PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
qgue a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la-comunicacion
de referencia. / 1
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b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
deberd ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR?” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO” no aplicara las
penas convencionales, ni su contabilizacion, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios
prestados por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion vy
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continda vigente la necesidad de contar
con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafo o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad
con “EL PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- PROPIEDAD DEL CONTENIDO DE LOS MENSAJES.- “EL
INSTITUTO” es propietario y responsable del contenido de los mensajes /uy‘ difusion es
objeto de la prestaciéon de los servicios pactados en el presente contrato y manifiesta que no
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contravienen la legislacion en materia de salud, la moral, las buenas costumbres, el orden
publico o derecho de terceros. Cualquier modificacion al contenido o disefio del (los) mensajes
a difundir debera ser autorizado por escrito por la Titular de la Coordinacion Técnica de
Difusién, en caso de contravencion a lo aqui estipulado “EL PROVEEDOR” se hara acreedor
a la imposicién de las sanciones correspondientes y ademas tendra la obligacion de difundir el
mensaje en la forma originalmente pactada y detallada en la orden de transmision, insercion o
de servicio correspondiente.

DECIMA NOVENA.- CONFIDENCIALIDAD.- “LAS PARTES” convienen en considerar como
informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “EL
INSTITUTO” y que sea proporcionada en la ejecucion del presente servicio, asi como aquella
a la que tengan acceso las partes, con motivo de este contrato. De la misma manera,
convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula, puede estar
contenida en documentos, formulas, conversaciones telefénicas, mensajes en audio, mensajes
en grabadoras, cintas magnéticas, programas de computadora, disquetes correos electronicos,
o cualquier otro material que tenga informacién juridica, operativa, técnica, financiera o de
analisis, para la prestacion de los servicios, obligandose “EL PROVEEDOR?”, adicionalmente a
lo siguiente:

a) Utilizar la informacion a que tenga acceso o generada con motivo de su estancia en las
instalaciones de “EL INSTITUTO” unicamente para cumplimentar el objeto del
presente contrato.

b) Limitar la revelacion de la informacion y documentacion a que tenga acceso,
Unicamente a las personas que dentro de su propia organizacion se encuentren
autorizadas para conocerla, haciéndose responsable del uso que dichas personas
puedan hacer de la misma.

c) No hacer copias de la informacién, sin la autorizacion por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) No revelar a ningln tercero la informacién sin previa autorizacion por escrito de “EL
INSTITUTO”.

VIGESIMA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL INSTITUTO” no
adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?” ni para con los
trabajadores que el mismo contrate para la prestacion del servicio objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrdn, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR’” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclam ’éiin de indole |\
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajgdores, ante las :

autoridades competentes.
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VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
numero de contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de
su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se
obliga a entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacién al presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por
escrito, mismo que sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato,
quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato:

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Términos y Condiciones y Anexo Técnico”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Economica y Acta de Adjudicacion”

Anexo 4 (cuatro) “Formato Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamienfos y Servicios

del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a/la Ley Federal /
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de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdicciéon de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razédn de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 2 de junio de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL P {OVEEDOR” y
los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “BLP OVéEDO< i
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 5M2 DI ITA\L, S.AP.L

N o
r i &

“MAESTRQ JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU ~—TEONARDO VALLE ARCE
Representante Legal Representante Legal

AREA CONTRATANT AREA REQUIRENTE Y A

— >

P

b

D ’
LICENCIADO JAVIER BRIZUELA FERNANDEZ LICENCIADO”JOSE LUiS’ALCUDIA GOYA
TTuIar de la Division de C/oﬁtratac:lén de Activos y Titular de la Coordinacién de Comunicacion
y ' Logistica Social

ADMINISTRADORA DEL CONTRATO

UQMM&G—;F

LICENCIADA VIRIDIANA MORENO uJo

Titular de la Coordimaciéon Técnica de Difusion
Las firmas que anteceden, forman parte del Qontrato Abierto nimero R5M0500 celebrado entre el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada 5M2 DIGITAL, S.A.P.l. DE
C.V,, de fegha 2 de junid de 2015.
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COORDINAGION DE
DICTAMEN DE

INSTITUTD MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS

UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA

PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATIGA
DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO:

0000178073-2015

... Dictamen de Inversion

LX 11 Dictamen de Gasto

Dependencia Splicitante:

--Distrlio Federal Nivel Central

Conceplo,

Fecha Elaboracidn:

Total Comprometida {en pesos); $ 283,060,000.00
Cuenta: 42062202 DIFUSION DE MENSAJES Unidad de Informacién: 098001 Cenlro de Costos:
ABR | way TN UL TAGo SEP ocT TN
0.0 00! 0.0 81,8134 1002967 90,5756 11,376.4)
Y] 0.0] 0.0] 0.0] ) 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de

Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMS8), y

lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
de o establecido en el articulo 8%, 144 y 148 del Reglamento Interior de!

IMSS, responsabllidad del 4rea salicitante el destino y aplicacién de los recursos. También se informa que este documento gnicamen!e
lendra validez para el ejerciclo fiscal en Curso, y que con base an la revision que se.-Blactud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Mddulo de Control de Compromisos, en la combinacién
compromelidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de

unidad de informdcion y centro de coslos, los montos senalados quedan
bienes y serviciés con base al marco normativo vigente.

pd
ATENTAMENTE
Lic. Armgrdo Rivera Téllez S |
' ’ _RIA | _MES | ANO ;
ar de i3 D de Gestidn Presupuesiaria DICTAMINADO DEFINITIVO

CONTRATO No.

‘I DICTAMEN DEFINITIVO i

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS):

Dhyviyion Bt

EE S RO LTI .

I e o s B e

Vd

00300 ,6

620000
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“TERMINOS Y CONDICIONES Y ANEXO TECNICO”
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Direccién de Vinculacién Institucional ' ' &
y Evaluacién de Delegaciones
Coordinacion de Comunicacién Social

MEXICO g

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO TECN]CO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPARA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2015, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION DIGITALES

OBJETO DEL SERVICIO.

El Instituto Mexicano del Seguro Social (en lo sucesivo EL INSTITUTO); requiere la contratacién de 5M2 DIGITAL
S.A.P.I. DE C.V. {(en lo sucesivo EL PROVEEDOR) para la prestaciéon del servicio de difusién de la(s) Campafia(s)
contenida(s) en la Estrategia y Programa Anual de Comunicacién Social autorizado para el presente ejercicio, durante

el periodo comprendido entre el dia habil siguiente al de la fecha de notificacion del fallo de adjudicacion y el 31 de
diciembre de 2015.

1.- DESCRIPCION DEL SERVICIO.

1.1 ELINSTITUTO, a través de la Cooxginécign tle Eqmunicacion Social, tiene la obligacién de cumplir con la
difusion de la(s) campafia(s) autorizad_vﬁg(ﬁly%@ﬁteﬁig@&f"éﬁwEsf};htegiap& Prégrama Anual de Comunicacion Social,
para lo cual requiere de la contrataciénja trabés de contratos abiertos comHONtbs minimos y maximos, de empresas
que aseguren que el (los) merisaja(s) institucional(es) llegardn-tanto al publica derechohabiente como al publico en
general. A 5 . S

1.2.  la(s) campafia{s) cantenidafs) ensda Etrategia REograrma ‘Afual de-Comunicacion Social de EL INSTITUTO,
sera(n) difundida(s) durante la vigeiicia.dekseniicio, er spértalés de fnternet cofrlos que-EL PROVEEDOR cuenta o
representa en la actualidad y los qae erixin futird® flegds -representar, y. de’ conformidad. con las posiciones
sefialadas en su. propuesta; espacios pufilifitatios e serdn seleccionatios pdr ELINSTITUTO de acuerdo a sus

necesidades mediante diferentes 6rdehesitie servic oiesm doh lat”ﬁﬁal_id‘aﬁﬁa’é.,daf”der'ﬁifusidn a su(s) campafia(s).

1.3. EL INSTITUTO es propietaripx y respopsabile -dél contenido de los mensajes cuya difusion es objeto de la
prestacion de los servicios pactados, €nél tontrato-§ mighifiesta due no contravienen:la legislacién en materia de
salud, la moral, las buenas.costumbres, ¢l otden pitbiied ‘9'déreche fle terceros) Cualquier modificacion al contenido
o disefio del (los) mensaje(s) a difuridin iekers o Altbriza ipriesceito-por la Titular de fa Coardinacién Técnica de
Difusién de la Cogrdinacion deContamticacior Seciaf, ek caso: k Gentravéntion.a lo aguiestipulado EL PROVEEDOR se
hard acreedor ala imposicion de 14s saficianes qué e estipyleh en ‘el tontrito eotrespondiente, ademas tendra la
obligacién de'difundir el mehsaje én la forma ‘originalmerite ‘pactada y detallada en fa(s) orderi(es) de servicio
correspondiente. . - RO Rl Y ’

3

Por lo anterior, el'lnstityto-es el ﬁhicﬁfjﬁeggbﬁsa‘ﬁlé“l"«l’é‘?«?ﬁ&'ryj{e‘nidb de los materiales; quedandiyEL PROVEEDOR en paz
y a salvo de cualquiér'et!é'fdhmacién,Afg’ém_!i:ié%ai'-npop-’qualg,ui&éfﬁtgfggfd, incluyertie’ multa, infraccion o suspension del
servicio contratado guésarfasgomo résultade delimaterial, Ccomprometiénidese EL INSTIFUTO a cubrir las cantidades
que resulten de dicha reclapiacién. T d g s

14.  Para el cumplimiento det‘ghjeto del contrato, ELINSTITUTO entriard @ EL PROVEEDOR todos los materiales

- de la(s) campafia(s) en forma d"e"‘(t;g,‘)ggc) éuﬁﬁdase,rmlemvde,manwglectronlca mediante CD o el fo"rma\\o
— profesional que se requiera, a través del€dirgo-eléctrapico gue para tdl efecto proporcione EL PROVEEDOR.

|
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MEXICO |

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

y Evaluacién de Delegaciones
Coordinacién de Comunicacién Social

ANEXO TECN!CO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2015, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION DIGITALES

1.5.  EL PROVEEDOR se obliga a difundir las) camparfia(s) en los diferentes portales de internet, con los que en la
actualidad cuenta o representa y en los que en un futuro represente o formen parte del mismo, lo anterior, a

indicacion expresa de EL INSTITUTO, por conducto de la Coordinacién Técnica de Difusién, mediante las 6rdenes de
servicio correspondientes.

Para el caso de que EL PROVEEDOR adquiriera la representacién de algin otro portal de internet que a la firma del
presente no tenia, lo comunicard por escrito a la Coordinacién Técnica de Difusion de la Coordinacion de
Comunicacion Social, anexando las tarifas respectivas, a fin de que EL INSTITUTO considere, con base a las

necesidades de difusién, la posibilidad de difundir los mensajes institucionales en el o los espacios publicitarios
adquiridos por EL PROVEEDOR.

1.6.  ELPROVEEDOR podrd ofertars il INWT&TQtﬁnfaspnr 'gaquefs@?qyﬁ"contemplen los servicios descritos en
el presente anexo u otros que en matefia de publicidad puedan ser ofertados pet EL PROVEEDOR.

1.7.  Las drdenes de sgrvicip-gue elabore ELINST&TB%OS@d@beran entreééra: EL,HROVEEDOR al inicio de la
difusién, pudiendo modiﬁ@aﬁseapor_ qﬁectacipﬁésj‘hagg cng [ igasi_de_?antf?:‘i’pacién, eJ¥ Cuyd caso serd generada una
titucion de-la-primera. '

nueva orden de servicia ena que seiihdigdrd gjiié s& hace en sus

t

1.8. Todo avisg 6 ,né{%ficacién,@é g’éﬁaﬁda;‘éé:fdjggig ghg;.;,‘can mpt:deél gwvicio, lo chérén:;por escrito, a sus
% P4 PPN LS AL T A & 4

respectivos domitilies, debiendo obtehe,éf;@?a el mﬁswjg}@ febacian euajcwmra&nso o‘hqﬁﬂwdén.

. e wi &y . RS o My S0 o
¢ ) - Fige ._"‘ £ P 80 % e 5 7
1.9.  En caso'de que la prestagigh gel servigips gg@é afedt fostuite © fuerzg mayor, EL-PROVEEDOR se
A u'\r, i 4 %

obliga a hacerlo del:conocimienta: de EL INSTYFY)
comin acuerdo, sé“establezcan. Jashases Fara i v
proporcionaran lo mds pronto posible. G

h: everitpatidad; para.que-en su caso, de
ivsdejatlas de: prestar; sérvicios que se

2.- VERIFICACION/DEL SERVIGHO: =™
2.1. ELANSTITUTO éeggp‘a,@é:ié Eoordinacion Técica ‘de Difiisisi deperidiente de la Céordinacién de

Comunicacion Sogjal;.para coordinagy, ,§ubewi§far los%&én{féié‘s hjeto .ae;;ﬁprésente contrato.

Sligagic n’é‘s“',ggntractyélgs,[se obliga a entregar
para su revision dentro'de los diez dias aturales~pesterfores-al.vencimiernts de la(s) ordén(es) de servicio, ante Ia

o

Coordinacion Técnica de Difission, sitd en fd€alle Bobeyradar Tiburcio Motiel ntimeto 15-piso 5, Colonia San/Miguel
Chapultepe, C.P. 11850, Pelegarion Migiigl Hidalgo, en México, Distrito Federal .g{evffi&nes",a' viernes de 9:00 a 14:00
horas, lo siguiente: s W s o o s g ;L :

22 EL PROVEEROR, a fin de acteditar & cimiphimients dé stis.obligato

PARA MEDIOS DE INTERNET.

=6, 1z Pdgina2de3
0325



Direccién de Vinculacién Institucional |
y Evaluacién de Delegaciones
Coordinacién de Comunicacién Social

MEXICO |

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO TECN!CO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2015, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION DIGITALES .

|
Los testigos de las transmisiones consistentes en un reporte en donde se verifique el nimero de clickslo impresiones,
asi como imagenes (screen shot) aleatorias por los dias descritos en el periodo de las érdenes de trafsmisién que al

efecto emita EL INSTITUTO, en dichas imagenes se debera apreciar claramente la(s) campafia(s) de [EL INSTITUTO,

destacando en cada caso la fecha de exhibicién, dichos testigos deberdn proporcionarse de forma impresa y/o en
formato electrénico en disco compacto o dispositivo USB. ‘

Independientemente de los testigos que el proveedor deba presentar para portales de internet, deberd entregar’una
carta bajo protesta de decir verdad en papel membretado y firmada por el Representante Legal y/o Difector del Area

Comercial de EL PROVEEDOR, en la que se manifieste que se prestaron todos y cada uno de los servitios solicitados
por EL INSTITUTO.

Los servicios solicitados, ademads poehgéﬁ“:§e’igr"veriﬂ_t‘agrgycénﬁég‘ojﬁtes deﬁmgﬁitpreo, en caso de que EL INSTITUTO

llegara a contratar una empresa.especidfizdda-para realizar el monitoreo. - -

La Coordinacion Técnica dg'"ﬁ‘iﬁasiéh revisara y:vqlida,féf s éétigas:efn’cmgados pGrEL PROVEEDOR y en caso de que

,

cumplan con lo solicitade, £sfa émitia un ofitje ton v‘_a”‘f{;fa%gf:ﬁ,_dét-ma‘teﬁalpara quatsémf‘cie el trdmite de pago.

2.3.  Todas las transmisiones ser;ariyenﬁicgdqs qrmles aashgagehviadgs p@"ifr;Elf?RfQVEEbenza EL INSTITUTO.

| Ateptamente '

* .., UCI@SE LUIS ALCUBIA'GOVA a5 iy |
_ Coordinador de Comunieation:Social "

®




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL o
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0500
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES e et
Y CONTRATACION DE SERVICIOS T e 2
ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA Y ACTA DE ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 06 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

\

DIVISION DE CONTRATOS




Formato para registrar tarifas
Medio: Internet
Tarifa: IMSS

SERVICIO
2015

21 de abril de 2015

Lic. Viridiana Moreno Araujo

Coordinadora Técnica de Difusién

Coordinacién de Comunicacién Social

PRESENTE

A continuacion presentamos las tarifas de nuestro medio, aplicables al Instituto Mexicano del Seguro
Social con vigencia para ejercicio 2015.

Razon Comercial: 5M2 DIGITAL ;
Razon Social: 5M2 DIGITAL S.A.P.| DE C.V. |

R.F.C: MDI130927EM8
Tipo de servicio que presta: Pauta Digital 1t A ,
FA R %4
***DESGLOSE DE TARIFAS**** AR B
Unidad *
Producto ' Tamaiio de Canal/5eceidn Tarifas IMISS 2015
Medida
Estandar Rich Media
Google. Search AD Texto CPC Red de bisqueda $3.35 N/A
oogle Search Mabile Ad Text Texto CPC Red debusqueda méviles $3.35 N/A

Google Display Network Display Banner

Banners Medidas 1AB CpPC Red de sitios de display $4.02 N/A
(varios tamafios X
lg::frr Display Network Moblle Display Banners Medidas IAB (o]0 Red de sitlos de display en méviles $4.02 N/A
YouTube Truewil: Video PraRal + Video Pre Roll cpv YouTube $1.08 N/A
Companion Banner
Notas: Pl

" Unidad de Medida: CPC (Costo por Click). CPV (Costo por Vista)

LAS TARIFAS NO INCLUYEN LV.A.

Insurgentes Sur 303 Piso 3 Torre Amsterdam
Col Hipddromo, Cuauhtémoc C.P. 06100 México D F. \
Tel. 5574-8393 www.cincomdos.com \

e
=1
~p
N

e



DIGITAL MEDIA

‘ CINCO »4 DOS

TARIFAS 2015
Aplicables a Iz Secretarfa de Haclenda v Crédito Piblico y sus organismos sectorizados, con vigencla de enero a diciembre del 2015,

: Unidad * S
Producto Tamafio da Canal/Seccidn Tarifas IMSS 2015
Medida
Estandar Rich Media
Google. Search AD Texto CPC Red de bisqueda $3.35 N/A
Google Search Mobile Ad Text Texto o210 Red debdsqueda mdviles $3.35 N/A

Gaogle Display Network Display Banner 02 N/A
\varios tamafios Banners Medidas JAB CPC Red de skios de display $4 /)

BG:::5 Display Network Mobile Display Banners Medidas |AB cPC Red de sitios de display en méviles $4.02 N/A

YouTube Trueviews Video PreRall + Video Pre Roll cpV YouTuhe $1.03 N/A
Companion Banner

Precios mds L.V.A.

Notas:

* Unidad de Medida: CPP (Costo par Patracinio). CRC {Costo por Click). CPV {Costo por Vista), CPI (Costo por Interaccién) CPM {Costo por mil Impresiones). CPD (Costo por Dia)

Lconaido, e\ le Acce

h Camo% (Ii

o)
Daa@cm QM@L GGWEEM




‘OLNLILSNI 13 VHVd SIININILYId

SYIONVISNNOMIO SYW3Id A QVAINNL¥O4O ‘OLNIINVIONYNIA ‘avaiiyd ‘0io3ud Vv OLNVYNO
N3 S378INOJSIA SINOIDIANOD SIHOrIN S NYHNOISY IS VIRIOL V.LS3 30 IND OANYHIAISNOD

66'666'650°€62$ | 00°000'¥Z2°LLL$ | TVLOL
96'890°2Z¥'0v$ | 65°2Z8'89L'9LS | VAl

€0°L€6°L89°252$ | L°ZLL'SS0°L0LS | TvLOLaNS

SOIVINGNI 1dN09

A S3TVLIoIa

‘SOSTHAMI

. _ ‘SO2INQYLTTa

. SOMVININTTdWOD OloY

N s ASTVLIOA NOIOVIINNIWOD

€0°1£6'289'252$ | L221'G50°L0LS el ag solaan
NI

'SOOINQYIo313 |39 VI0Z3W VNN

9 | 30 saavul v ‘sioz

(S3)TYNOIONLILSNI

(SIVNVdINvD

(SV1 3a Noisndia

3q OIDIAY¥IS

‘NOIOVIVHINOD
3a
J1INIIA3d4X3 134

I OX3NY ¥3A —

‘NINNSIY FINIINSIS Tv INHOINOD SORIVINIWITdNOI A STTV.LIDIA ‘SOSTUII ‘SOOINQ¥LIIT
OWOD NOIOVIINNIWOD 3a SOIO3W 30 V10Z3aW VNN 30 SIAVHL V ‘510z (S3)TYNOIDNLILSNI
(sivNvdivo (siv1 3a NQISNIA 3d OIJIAYIS T3A NQIOVLVHINOD :OI0IAN3S 13d NOIOdIMOS3a

‘VHINYIN 3INIINOIS vV13a

SYVIO 13 ¥Od OQYNINV.LOIG ‘Y.103MId NOIOVOIANray 3a OINIINIAIO0Nd T3 IINVIAIN ‘voriand
NOIVLIONM V1 V NQIOJIOX3 30 OSYD OW0D SOIJIN 3A VI0ZaW V1V ¥vIIaNray YNIWY3L3A 35
dSSYV1 V130 I NQIOOVYHS L OINOJLHY 13 N3 0QIOF18Y1S3 07 NOD AvAINYOANOD 30 -'0¥3y¥3IL

“IINIIANOLSIHHOD Y.103MIa

NQIDVIIaNrav v1 v 3a3ooMd 3s 3no 07 ¥od ‘SOLS3NdOYd SONIAMIL SOT NI anLIones \4!
m._.zmomoo.ml QVAININYNN ¥Od HYNINYL1OIQ QIATOSIY 'FONINO TN Soa 30 OAVIN 30 30H01YD
VHO34 34 '5102/0} YIMYNIQOVY1XT NQIS3S V1 N3 '¢L0z/6v OQY3NOY JINVIGIW FLINOD OHOIA

OLINLILSNI 7130 TVIS0S NOIOVIINNIWOD 3d NOIDVNIGHO0? ¥1 ‘'OLNIWVIOIY NS 3a | NQIOOVH4
¢L A 1L SOTINIIMY SOT OWOD ISY ‘00I18Nd ¥O123S 13a SOIIAN3S A SOLINIINYANIHIY

‘SANOIDISINDAY 3a A31 V1 30 Ly A | NOIOOVHd L ‘O ‘NI NQIDOYYHS

92 ‘Il NQIOOWMS

2Z ‘X1 NQIOOVM4 ¢ SOINOJLYY SO1 NOO aVAINMOANOD 3a A SONVOIX3W SOQINN SOav.is3
SO1 3d VOILI0d NQIONLIISNOD V1 3d el OINJJLYY 13 N3 OLNIWVANNS NOD -0aNnS3s

‘02MENd ¥O103S 730 SOIDIANIS A SOLNIINVANTNIY ‘SINOIISINDAY

30 A37V130 15 OTNOLNY 130 OV WY TV VLI3HIa NOIOYIIaNray 3a V.oV

YOILSID0T A SOAILOY
30 NOIOV1YHINOD 3a NQISIAIQ

SOAILOV A NOISHIANI 30 SIN3IE 30 NOIDISINDAY SSWI
30 YOINOZL NOIOVNIQY00D

SOIDINYZS 30 NOIOVLVHINGD GY
A SINII8 30 NQIDISINDAY 34 NOIDYNIANO0D .

NOIOVHLSININGY 30 aVaINN
NOIDVHLSININGY 3G NOIDDINIO

9ETOC00

YOITROIAE ¥ 30 ONUAI80D

OOIXIW

N

"SH0Z-00LN-6108AD610-YS WNN Y.LO3XIA NQIOYIIANray 30 OLNIINIAIO0Nd
H 08YD V ¥VAIT1 30 O13r80 NOO NYWNI4 A NIFIIOSNS ‘NVLSIINT IS T¥NI4 TV 3N0 S3INISId
SOOITENd STHOAIAMAS SOT3d ONN YAVYD 30 NOIOY.INISIN V1 HIOVH v Q1a300¥d ‘SOIDIAYIS
30 NOIOYIVYINOOD A S3NTIE 3a NQIDISINDAY 3a NOIOYNIQHOO0D V1 3a ¥vinliL ‘OTILSYD
ZAYHIILND ONID0H NVN 011 13 HOd OLROSNS ‘96260/00vL 19 ¥8 €5 60 NN OIDIH0 JLINVIGIW
0QYNOIS3A “IVIOOS OMNO3IS 13 ONVOIXAW OLNLIISNI 13a SOIDIAY3S A SOINIINYANIHYY
‘SANOIDISINDAY 30 VIHALYW NI SOINIINVINM A S3Isva ‘SYOILTOd SY1 3@ | NQIOOVHd

31s3 30 SOAILOVY A NQISYIANI 30 S3NIIE 3d NOLISINDAY 34 VOINOZL NOIDYNIQHO0D
Y1 30 3IN3IANIJIA VOILSD0T A SOAILOY 30 NOIOY.IVMNINOD 30 NOQISIAIO V1 30 YvinlL
‘ZIANYNY3Z4 VIINZINE ¥IIAVE 01T 13 “4a ‘0090 'dD “DONZLHNYNO NQIOYOITEa 'ILMON
VINOY VINOTOD ‘OSid OLNIND ‘162 "WAN OONYYNA 3d 3TTvD V1 NI Yavolan ‘voILS|90T A SOAILOY
30 NOIOVIVHINOD 3d NQISIAIQ Y130 SYINNF 3d VIVS ¥1 NI NOMIINNTY IS ‘FONIND TIW S04 3a
OAVI 3d OHOOID3IA Y|d 130 SYHOH 3131810310 SY1 OAN3IS ‘OODGIN 3a avanio Y1 NI ~o¥IWRId

wm €€ TYHINNN T3 N3 0aI0T18V1LST 01V AYAINEOINOD 3d OINIAS 3153 3AISTAd NIIND ‘OLNLILSNI

oTIouYvsS3a

“00IN8Nd ¥0103S 19d SOIDIAYIS

A SOLNIINVANIHYY SINOIOISINDAY 3 A31 V1 30 OININYIOIY 13d | NOIOOYYA 2/ ON0j LYY
13 NOO avaIW¥O4NOD 3a ‘volland NQIOVLION V1 v NOIOd30X3 30 NQIOYOHILSNI "9 OX3NY
‘OINFHd TY1S3NdNST QvAITIBINOGSIA 3d NIWYLOIA 'S OXINY

"SANOIDIANOD A SONINYZL ¥ OX3NY

"OOINOZL OX3NY "€ OX3NY

“OIDIAYIS T30 NQIOV.LYHINGD V1 VINILSNS IS

3NO SY1 N3 YOI1aNd NQIOVLIDIT ¥V NQIOd30X3 v 3a NQIOVIIJILSNr 3a OINIWNO0J 2 OXIANY
‘10 SYYO OLVINHOS '} OX3NV

‘NQIOYINIWNIOAJ JINIINDIS V1 3a VIdOO OT13 YHVd OANV.INNraY ‘JONIND
JIW SOQ 30 OAVN 30 IOHOLVYO T3 ‘(SYVID) SOIDIANIS A SOLINIINYANIHYY ‘SINOIDISINDAY
30 TYNOIONLILSNI ZLINOD T3 HOd SOLOA 30 AYAININYNN HOd NQIOYE0HdY V1 30 0avAiMIa
'SORIVAININITINOD A SITVLIDIQ ‘SOSIUJMMI ‘SOOINQYLOZTE OWOD NOIOYIINNWOD 3a
SOIQIIN 30 V10Z3IW VNN 30 SFAVYL V ‘S10Z (SI)TYNOIDNLLLSNI (slvNvdinvo (s)v1 3a NOIsSndia
30 OIDIANZS 130 NOIOY.LVYHINOD V1 QLIOI0S “WID0S 0¥N93S 13d ONVOIX3W OLNLILSNI THa
TID0S NQIDYOINNINOD 3a NQIOYNIGYO0O0D Y1 3a ¥YINLIL 'YAOD VIANOTVY SINT 3s0r "0 13 ‘JONIND
I SOQ 3a OAVIN 30 F0UOLVD YHO3 3a £01/0029/000029 1006 60 'ANN OIDIH0 JINVIAIN ~0JINN

S3INIAIOIINY

"SOIYYINIWITINOD A STIV.LIDIA "SOSTUINI ‘SODINOH LOF T3 OO NOISYIINANGD
30 SOI3N 30 YIOZIN VNN 30 SIAVIL ¥ ‘5402 (S)TYNOIONLILSNI (S)VNYANY (S)vT 30 NOISNAIa
30 CIDIAYIS T3d NOIOYLYHINOD V1 VHvd 'VOILSID0T A SOAILOY 30 NOIOV.LYHINOD 3 NOISIAIG
V1 V010343 3NO §10Z-001N-610HAD6L0-YS "WON VLOIHIA NOIOVOIANFAY 30 OINIIICIOONd

«NQAVd A SOTIHON VIHYIN ISOr OISITYNINID 13a ONY *S10Z.

"O2I780Nd ¥OLO3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWYANIHYY ‘saNOIdISINDaY
30 AFTVT30 W 0TINJULAY T30 O¥VAIRY TV YLI3HId NOIQVlanray 3a v.iov

VOILS|90T A SOAILOV

30 NQIDVLYHLINOD 3a NOISIAIA _ N
SONLOV A NOISY3ANI 30 S3NaIg 30 NoISINOaY QA P
30 YOINDIL NOIDVNIGHO0D 3 %‘Wf
SOIIAYIS 30 NOIOYLVHINOD GY :
A S3INTIE 30 NOIDISINOAY 34 NOIDYNIQHO0D =

NOIOVHLSININGY 3a AvaiNn
NOIDVYLSININAY 30 NOIDD3HIa

JeIpnoann

VUTEAdE ¥ 10 ONETIROY

ODIXIW




V10V 130 Nid

"SL0Z-00LN-610MADEL0-VYS "WNN TYNOIOYN
V10310 NQISYJIANraY 3a OLINIINIGIO0Hd ¥ NIANOJSIHHOD NIAIDIINY INO SYWHIH SV
A

OIDYTIVd
NINDYOr oMoaisi 3sor

VARIZLYRINY)ST 30 SSII 130 TONINOD
S 30 ONY3LNI ONVOHOQ 130 FINV.NISTdTY
CH=X i
ON3H0 aRIA T ,
) NOISN4ia
: 30 YOINOZL NOIOVNIGHO009 V13a ¥y INnLIL
A /4
z3a 302148 GIAVT —

VOILS|D0T A SOALLOY
NOIOVLVHINOD 3A NQISIAIA V1 3 ¥VINLIL

‘SSWI T3 ¥od

- “TVNOS¥3d NQIOVOIILON V1 IANLILSNS IS OLNIINIGIO0Nd 3153
NOO "YINSIN v1 30 VIdOO ¥3INILE0 A OCINIINOD NS Ia ISHYHILINT V HIANOY ‘SALINVIOILYYY
SO1 30 AvarigySNOdSaY VAISN1OX3 3a S3 3ND 07 ¥Od (XUrqob ealqnauciouny Joues UI0D//:STRY,
.mz<mm<.‘00 30 VOINQY.LOT13 VNIDYd V130 SFIAYHL ¥ YAIONNAIA YIS VL0V JINISTHd V1“4
OQIXZN "00290 "d"D “OOWFLHNYND NQIOYOI13d ‘FLHON YWOY VINOTOD ‘162 NN OONYHNA ITTVD
V1 N3 0avolan 3193NINNI 130 OSid OLNIND T3 NI YavNLS ‘SOAILOY A NOQISHIANI 30 S3N3Ig
3d NQIDISINDAY 30 YOINOIL NQIOVNIGH009 V1 3a VOILS]90T A SOAILOY 30 NQIOV.LVHINOD
3a Zo_w_>._n._ V1 30 NQIOVOINNIWOO 3a O¥FIavL 13 NI 'VIOV JIN3SI¥d V1 34 VIdOD WNN
YHYrid 38 'dSSYY1 V130 Si8 L€ ONDJLNY T3 N3 0LS3NdSIA 0T NOD AVAINYO4NOD 30 ~0aNN93s

N VIdOO VOIHINI S313S 3N0
v 30 VINSIN "3INISIHd V1 NVHOILNI 3ND SYIOH SY13d YNN Yavo A SYAOL N3 ‘oLovalsaINg
NINIIAYIINI 3NO SO SOAOL ‘SILINIAID0HD STTWHIT SOLI343 A OWSIN T3 NQIOVOIJILON 3d
VIONVLSNOD vaig3d V1 YHvd 3010 TV NYINYId A NIDHYIN TV YOIdany 3s 3nd 07 40d ‘G10Z-00IN
“6LOMAD6L0-VS 'WNN VLOIMHIA NQIOYOIANraY JINISTMC V1 30 Fuu3I0 TV OQaN3Ia300¥d ‘OIDINI
3d VHO34 NS 30 V|d 130 SOLNNIW YININONIO NOD SYHOH 313I1SI03Id ST V OLN3INIG330dd
3183 OQYNIWM3L HOd VO 35 ‘¥vivdl 3ND OINNSY OM1O OAN3ILSIX3 ON -'OY3NRNd

A3

“00ENd ¥O.1J3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWVYANIHYY ‘SINOIDISINDAY
30 A37V13d 1 OINOLLYY 130 ONVAIAY TV Y.LOZHIO NOIOVIIANTaY 3d V10V

YOLLSIDOT A SOAILOY

30 NOIOVLYHLNOD 30 NQISIAIQ

SOAILOV A NQISH3ANI 30 S3NIIE 30 NOIDISINDAY SSWI
30 VOINOIL NOIOVNIGHO0D

SOIDIAYIS 30 NOIOVIVHINGD Q
A S3NIIF 30 NOIDISINDAY 30 NOIOYNIGHO0D S

NOIDYHISININGY 30 avaiNn
NOIDVHISININGY 30 NQIDO3YHIa

reTpcan

VOITHOAIY V(1T ONUBIOY

ODIXIW

/ m
"dSSYV1 V130 9% ONDJLYY
713 N3 0QI0378VYLS3 01 V AvAINYO4NOD 3d "HOIMAINY O1°'4'd "'0O2IXIN "0090 ‘d"d DOWILHNVYND
*' NOIOVD3T3a ‘FIMON YWOH 109 ‘0Sid o0} ‘162 NN OONYXNG 30 3TT¥D V1 NI OLS ‘SOLVEINOD
30 NQISIAIG V1 N3 ‘NQIOVOIaNray v 3ad dlidvd vV SIINIINOIS SITVHNLYN SY)d S SO1
30 OYIN3A NYMVINMIH 3S VIOV V1S3 30 SOAVAIMIA SOAILO3dSIH SOLVHLINQD SO1 -0lIo3a

~ "OAILISOd OQIINZS N3 “TVIO0S avaino3s 3a Vi3I LYIW
N3 S3TVOSId SIANOIOYOITE0 30 OINIIMNITHWNND 3d NOQINIAO V1 MVIN3ISIHd yd3g3d
vavolanray VvS3udWI VY1 “HIQ'd182/viZI0b LOH'IVS'0QOY OGH3NOY TV OLO3dS3Iy o
"NOIOYIIANray 3IN3S3¥d V130 YINYIL V130 YHO3 V1V IINIOIA FHININONI 38

3NO V1 0 'IJOHOLYD TIN SOT 3a IHENII0IA 3d VINIFHL 13 Yavoriand ‘SINOIOVZITYNLOY
SNS A TVOSId VINY130SIN NOIONTOS3H V1 30 "S€'4Z A “LZ1T SVIOFH SVl
OWOO JSY NQIOVH3A34 V1 2a TWOSIld 09100 T3a ‘aee 0NOJLYY 13 HOd 0LS3NdSia O1vY
OONIIANILY HOIILINVY 07 ‘OAILISOd OQILNIS N3 LVS T HOd SOQR3ND3Y A SOAYIVNIS
SONINY3L SOT N3 S3TYOSId SINOIOVYOITE0 SNS 3A OINIINITINND TV 0.LO3dSIH NQINIJO
“TvO31 ILNVINISTHdIY T3A TVIOIHO NQIOVIIHLINIAL

Y937 IINVINISIH3Y 130 TVIHV.LON ¥3a0d

“OIMDINOG 34 FINVHOHdNOD

YASIA V1Y SENOIOYIIJIJOW OSYD NS N3 A VAILNLILSNOD V1OV

— :SOIN3IWNOO0A STINIINDIS SO13A ‘SOLVHINOD 30 NQISIAIA V1 N3 Or3.L00 YHvd TYNIORO
YYINISTHd A VIdOD ¥YOFUINI 30 NyH3830 SOLVHINOD SOT 3A VNI V1Y OIAIHd ~"ONIAON

'SY1S3Nd0oud
SY1 30 NQIOVHO8Y 13 V1 YdYd 3Svd 3d NOYIIAYIS N0 ‘«SINOIDIANOD A SONHANIL: A «0JINIFL
OXaNVY» TV IWHOINOD NY¥VYNLO3dd IS 09Vd 3d SINOIDIANOD SY1 OWOD |SY ‘SOIOIAY3S
SO01 30 NQIOVLIS3Hd V1 'dSSYV1 V1 3a St OINOJL¥Y T3 NI OLN3IWVANN NOD -OAV.LD0

"3ONIND TIW SOA 30 3YENFI0IA 30 ONN A YINISHL
13 VISYH A NOIOVZITVIAHOL NS 30 HILYYd V YH3S SOLVYINOD SOT 3d VIONIDIA Y1 ~OWLLdIS

—— "30NIND TN SO0 30 IHEWI10IA 3a ONN A VINIFHL 13 VISVYH A NQIOvDIanray
ma<IOmn_<Jmn.~<m.~.zm_:w_w.=m<I<_D._mom_._.m<a<<mww0_o_>mmm1m_n_<_OZmG_><._-.o._.xmw

"OWINJIN OLNOW 13 ¥RIEND YiYd VINYLSININSTH NOIOYZIMOLNY V1
NOD N3IN3NO OONYND SOLHIIGY SOLVHINOD HvH83130 NyHa0d S3AVAILNI A SYIONIANI3a
SY1 OLNIWYTOIH NS 30 S8 A dSSYV1 V1 30 Ly OINJJLHY T3 NOO AvAINYOLINOD 3d ~'OLNIND

VAL 130 SINY (N'W 001/€0 SOS3d NN A Y.LNITHL SOLNIIOIAON
WA F13IS A VINIZYL SOINIIOSIIS SINOTIWN SOA A VININONID SOINIIOSOQ) €0°1E6°1£9'2628
30 AVAILNYD Y1 ¥0d S3 Odidy3rd ¥3s 3a 319I1dIOSNS ‘OWIXYW OLINOW T3 VAl 134
S3INV (N'W 001/1¥ SOS3d SOA A YINI L3S OLINIID TN OONID A VANINONIO SINOTIN NN OLNIID)
b221'650'104$ 3a AVAILNYO V1 HOd S3 09Vd 30 OSINOHINOD OWOD OWINJN OLNOW T3-"0L4YNI

‘00178Md ¥OLO3§ T30 SOIJIAYIS A SOLNIINVANIHNY ‘SINQIDISINOAY
30 A3TV130 i OTINJULNY 130 O¥YLIAY TV VLI3XIQ NQIOYIIanray 3a V1Y

VOILSIO0T A SOAILLOY
3ANQIDYLYHLINOD 3d NOISIAIA

SOAILOV A NQISHIANI 3d S3N3IE 30 NOIDISINDAY SSWI Bt
30 ¥OINDIL NOIOVNIQHO0D ! %w%aﬁwww —_—
SOIDIAE3S 30 NQIOVLYHLINOD @ 25 WM«WJ : o U H vmmz
A S3NJI8 30 NOIDISINOAY 3 NQIDVYNIQH00D < 3 ¥ =

NQIOVH1SININGQY 30 QvaINn
NOIOVH1SININGY 33 NOIDO3HI0

GET0CQ0

VOI80d74 V1 30 ONUIS0D

it




L1

T

Nagm?
£72
o=
<
_!oﬁmqu.emc.v 06'902'985'2 00'000'002"} 00°000°000° _ (ewg) w.“wooo_ ‘A0 3aIdVsIviiod N_zm_
vioia
VAENIS VAENIS VAINOD VAI
VID0S NOZVY
OWINJW OINOW | OWIXYW OLNOW | OWINJW OLNOW |NOD OWIXYW OLNOW TYHINOTFHANON

1 OX3NY




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL o
DIRECCION DE ADMINISTRAGION Contrato N
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0500
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES e
Y CONTRATACION DE SERVICIOS Wy Ll
ANEXO 4

“FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO,ESTA CARATULA

1

DIVISION DE CONTRATOS




(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL
GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN
LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 11 y 36 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)
ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE 0O
DENOMINACION SQCIAL DE LA EMPRESA). CON DOMICILIO EN (DOMICILIO DE LA EMPRESA), EL
FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO,
DERIVADAS DEL CONTRATO DE (ADQUISICION, PRESTACION DE SERVICIQ,) NUMERO (NUMERO DE
CONTRATO) DE FECHA (FECHA DE SUSCRIPCION), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON
MOTIVO DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION (ESPECIFICAR S| FUE PROCEDIMIENTO DE
LICITACION PUBLICA, INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS. ADJUDICACION DIRECTA. ¥
EL NUMERO DE é RELATIVO A LA ADQUISICION DE (OBJETO DEL CONTRATO): LA PRESENTE
FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (SE DEBERA INSERTAR EL LAPSO DE VIGENCIA QUE SE HAYA
ESTABLECIDO EN EL CONTRATQ), CONTADGS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASi
COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASQ, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA
QUE SE DICTE LA RESOLUGCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA
(ESPECIFICAR LA INSTITUCION AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA) EXPRESAMENTE SE
OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (PROVEEDOR..) LA TOTALIDAD DE
LAS PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES, EN CASO DE APLICAR, ESTABLECIDAS EN LAS
CLAUSULAS (NUMERO DE CLAUSULA DEL CONTRATO EN QUE SE ESTIPULEN LAS PENAS
CONVENCIONALE! , ES, EN CASO DE APLICAR., QUE DEBA PAGAR EL FIADO) DEL
CONTRATO DE REFERENC!A MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE
AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA
PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA
AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA
SPECIFICAR LA _INSTITUCION AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA) EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD GON LO ESTIPULADO EN
EL CONTRATO ARRIBA INDICADO B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL
PROVEEDOR, PRESTADO SERVICIO, ETC.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES
CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA
DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO
DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONGLUYA LA VIGENCIA DEL
CONTRATD, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO
PROVE G100, ETC.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C)
QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (PROVEEDOR, PRESTADOR DE
SERVICIO, ETC.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVEMCLONALES ESTABLEG!DAS EN LA CLAUSULA
NUMERO DE CLAUSULA D TRATO EN .QUE SE ESTIP LAS PE
QUE_EN SU GASO DEBA PAGAR EL FIADO )) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO
PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A
SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACI@N POR ESCGRITO DEL INSTITUTO MEXICANQ DEL
SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO. AL INSTITUTQ EN LO REFERENTE AL ARTICULO
179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI'ES PRORRQGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIM!ENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE F‘RORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA,; G)
QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS
Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASQO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE
LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCIGN DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE,
AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA INSTITUCION ‘
EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE Y A ELEpm N DEL BENEFICIARIO A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 279 y 280
DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES
DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA Al
USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXT O




